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Este documento constitui um instrumento de documentacio e nio vincula as instituicoes

»B REGULAMENTO (CE) N.° 2121/98 DA COMISSAO
de 2 de Outubro de 1998

que estabelece normas de execucio dos Regulamentos (CEE) n.° 684/92 e¢ (CE) n.° 12/98 do
Conselho no que respeita aos documentos de transporte internacional de passageiros por autocarro

(Texto relevante para efeitos do EEE)
(JO L 268 de 3.10.1998, p. 10)

Alterado por:

Jornal Oficial

n.° pagina data
» M1 Regulamento (CE) n.° 1792/2006 da Comissao de 23 de Outubro de L 362 1 20.12.2006
2006
Alterado por:
»Al Acto relativo as condi¢des de adesdo da Republica Checa, da Reptiblica L 236 33 23.9.2003

da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia, da Re-
publica da Lituania, da Republica da Hungria, da Reptblica de Malta,
da Republica da Polonia, da Republica da Eslovénia e da Republica
Eslovaca e as adaptagoes dos Tratados em que se funda a Unido Euro-
peia
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REGULAMENTO (CE) N.C 2121/98 DA COMISSAO
de 2 de Outubro de 1998

que estabelece normas de execucdo dos Regulamentos (CEE) n.

° 684/92 e (CE) n.° 12/98 do Conselho no que respeita aos

documentos de transporte internacional de passageiros por
autocarro

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 684/92 do Conselho, de 16
de Margo de 1992, que estabelece regras comuns para os transportes
internacionais de passageiros em autocarro ('), alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 11/98 (), e, nomeadamente, o ponto 3.4 do seu artigo
2.° 0 n.° 4 do seu artigo 5.%, 0 n.° 2 do seu artigo 6.°, 0 n.° 5 do seu
artigo 11.° e o 3 do seu artigo 13.°;

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 12/98 do Conselho, de 11 de
Dezembro de 1997, que fixa as condi¢des em que os transportadores
ndo residentes podem efectuar servicos de transporte rodoviario de pas-
sageiros num Estado-membro (*) e, nomeadamente, os n.°* 2 e 3 do seu
artigo 6.° ¢ o n.° 1 do seu artigo 7.%

Apbs consulta do comité estabelecido pelo artigo 10.° do Regulamento
(CE) n.° 12/98,

(1)  Considerando que o n.° 4 do artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.
© 684/92 prevé que os servicos regulares e certos servigos regu-
lares especializados estdo sujeitos a autorizacao;

(2)  Considerando que o n.° 1 do artigo 11.° do referido regulamento
prevé que os servigos ocasionais sdo efectuados ao abrigo de uma
folha de itinerario;

(3)  Considerando que o n.° 1 do artigo 13.° do referido regulamento
prevé que os transportes por conta propria sdo efectuados ao
abrigo de um regime de certificacdo;

(4)  Considerando ser conveniente estabelecer também as regras de
utilizag@o da folha de itinerdrio previstas no artigo 11.° do refe-
rido regulamento, bem como as modalidades de comunicagido dos
Estados-membros em causa, dos nomes dos transportadores que
efectuam esses servigos e dos pontos de correspondéncia durante
0 percurso;

(5)  Considerando que a Comissdo adoptou o Regulamento (CEE) n.
© 1839/92, de 1 de Julho de 1992, que estabelece regras de
execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 684/92 do Conselho no
que respeita aos documentos de transporte internacional de pas-
sageiros (*) com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de
Adesdo da Austria, da Finlandia ¢ da Suécia; que o referido
regulamento foi alterado pelo Regulamento (CEE) n.° 2944/93
(®) com vista a verificar, por razdes de simplicidade, os docu-
mentos de controlo no que diz respeito aos servigos de langadeira
com alojamento e aos servigos ocasionais;

(1) JO L 74 de 20. 3. 1992, p. 1.
() JOL 4de8. 1. 1998, p. 1.

() JO L 4 de 8. 1. 1998, p. 10.

(*) JO L 187 de 7. 7. 1992, p. 5.
() JO L 266 de 27. 10. 1993, p. 2.
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(6)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 11/98 suprimiu o
conceito de servico de langadeira e simplificou a definicdo dos
servigos ocasionais, suprimindo, nomeadamente, a modalidade de
servigo ocasional residual;

(7)  Considerando ser necessario unificar, por questdes de simplici-
dade, a folha de itinerario dos servi¢os ocasionais internacionais €
dos servigos ocasionais em regime de cabotagem, prevista no
Regulamento (CE) n.° 12/98;

(8)  Considerando que a folha de itinerario utilizada como documento
de controlo, no ambito dos servigos regulares especializados em
regime de cabotagem, deve ser preenchida sob a forma de reca-
pitulacdo mensal;

(9)  Considerando que convém, por questoes de transparéncia e sim-
plicidade, adaptar o conjunto dos modelos de documentos esta-
belecidos no Regulamento (CEE) n.° 1839/92 ao novo enquadra-
mento regulamentar aplicavel aos servigos internacionais em au-
tocarro e substituir esse regulamento pelo presente regulamento;

(10) Considerando que os Estados-membros necessitam de um certo
tempo para mandar imprimir e distribuir os novos documentos;

(11)  Considerando que, entretanto, os transportadores deverdo poder
continuar a utilizar os documentos previstos no Regulamento
(CEE) n.° 1839/92, e no Regulamento (CEE) do Conselho (),
caso necessario, com uma alteracdo adequada desses documentos,
a fim de os tornar conformes com as disposi¢des do Regulamento
(CEE) n.° 684/92 e do Regulamento (CE) n.° 12/98,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
DOCUMENTO DE CONTROLO — FOLHA DE ITINERARIO

Artigo 1.°

1. O documento de controlo — folha de itinerario para os servigos
ocasionais referidos no ponto 3.1 do artigo 2.° do Regulamento (CEE)
n.° 684/92, deve estar em conformidade com o modelo que figura no
anexo I do presente regulamento.

2. O documento de controlo folha de itinerario para os servigos
ocasionais referidos no ponto 3 do artigo 2.° do Regulamento (CEE)
n.° 12/98, deve estar em conformidade com o modelo que figura no
anexo I do presente regulamento.

3. As folhas de itinerario serdo agrupadas em cadernetas de 25 fo-
lhas, em duplicado e destacaveis. As cadernetas serdo numeradas indi-
vidualmente. As folhas de itinerario conterfo uma numeragdo comple-
mentar de 1 a 25. A capa da caderneta deve obedecer ao modelo que
consta do anexo II do presente regulamento. Os Estados-membros adop-
tardo as disposicOes necessarias para adaptar tais exigéncias ao trata-
mento informatizado das folhas de itinerario.

Artigo 2.°

1. A caderneta prevista no n.° 3 do artigo 1.° é emitida em nome do
transportador, sendo intransmissivel.

(') JO L 251 de 29. 8. 1992, p. 1.
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2. A folha de itinerario deve ser preenchida, de forma legivel, inde-
lével e em duplicado, pelo transportador ou pelo condutor, para cada
viagem, antes do seu inicio. A folha é valida para todo o percurso.

3. O original da folha de itinerario deve encontrar-se a bordo do
veiculo durante toda a viagem a que se reporta. Deve ser conservada
copia na sede da empresa.

4. O transportador ¢ responsavel pela conservacdo das folhas de
itinerario.

Artigo 3.°

No caso de um servigo ocasional internacional explorado por um grupo
de transportadores actuando por conta do mesmo comitente, incluindo
eventualmente uma correspondéncia efectuada pelos passageiros durante
0 percurso com outro transportador do mesmo grupo, o original da folha
de itinerario deve encontrar-se a bordo do veiculo em servigo. Deve ser
conservada na sede de cada transportador uma copia da folha de itine-
rario.

Artigo 4.°

1. Os exemplares das folhas de itinerario utilizadas como documento
de controlo no ambito dos servicos ocasionais em regime de cabotagem
devem, tal como previsto no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 12/98,
ser reenviados pelo transportador a autoridade ou organismo competente
do Estado-membro de estabelecimento, de acordo com as regras a de-
terminar por essa autoridade ou organismo.

2. No caso da realizagdo dos servigos regulares especializados em
regime de cabotagem previstos no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.
© 12/98, a folha de itinerario prevista no anexo I do presente regula-
mento deve ser preenchida sob a forma de recapitulagio mensal e
reenviada pelo transportador a autoridade ou organismo competente
do Estado-membro de estabelecimento, de acordo com as regras a de-
terminar por essa autoridade ou organismo.

Artigo 5.°

A folha de itinerario habilita o titular a efectuar excursdes locais num
Estado-membro diferente daquele em que o transportador se encontra
estabelecido, no ambito de um servigo internacional ocasional, nos ter-
mos do segundo paragrafo do artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.
© 684/92. As excursdes locais devem ser inscritas nas folhas de itine-
rario antes da partida do veiculo para a excursdo em causa. O original
da folha de itinerario deve ser conservado a bordo do veiculo durante
todo o percurso da excursdo local.

Artigo 6.°

O documento de controlo deve ser apresentado sempre que solicitado
pelos agentes encarregados do controlo.
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CAPITULO II
AUTORIZACOES

Artigo 7.°

1. O pedido de autorizacdo para os servigos regulares e para os
servicos regulares especializados sujeitos a autorizacdo deve obedecer
ao modelo que figura no anexo II do presente regulamento.

2. O pedido de autorizacdo deve conter as seguintes informagoes:
a) Os horarios;
b) As tabelas tarifarias;

¢) Uma copia certificada conforme da licenga comunitaria para o trans-
porte rodoviario internacional de passageiros por conta de outrem,
prevista no artigo 3.° A do Regulamento (CE) n.° 684/92;

d) Os pormenores referentes a natureza e volume de trafego que o
requerente pretende assegurar, caso se trate de um pedido de criacdo
de servico, ou assegura, caso se trate de um pedido de renovagdo da
autorizacao;

e) Um mapa a escala adequada, no qual estejam marcados o itinerario,
bem como os pontos de paragem para a tomada e largada de passa-
geiros;

f) Um plano de conducdo que permita controlar o respeito da regula-
mentacdo comunitaria relativa aos tempos de condugéo e de repouso.

3. O requerente apresentara, a documentar o seu pedido, todas as
informagdes complementares que considere uteis ou que lhe sejam so-
licitadas pela autoridade emissora.

Artigo 8.°

1.  As autorizagdes devem estar em conformidade com o modelo que
consta do anexo IV do presente regulamento.

2. Qualquer veiculo que participe na execucdo de um servigo sujeito
a um regime de autorizagdo deve ter a bordo uma autorizacdo ou copia
certificada conforme pela autoridade emissora.

CAPITULO 111
CERTIFICACOES

Artigo 9.°

1. O certificado para os servicos por conta propria definidos no ponto
4 do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 684/92 deve estar em con-
formidade com o modelo que consta do anexo V.

2. A empresa que requer o certificado deve apresentar a autoridade
emissora responsavel prova ou garantia de que as condigdes previstas no
ponto 4 do artigo 2.° do referido Regulamento (CEE) n.° 684/92 se
encontram preenchidas.

3. Cada um dos veiculos que participa na execu¢do de um servigo
sujeito a um regime de certificacdo deve ter a bordo, durante todo o
periodo de duragdo da viagem, um certificado ou uma cépia autenticada
do mesmo, o qual deve ser apresentado a pedido dos agentes encarre-
gados do controlo.

4. O certificado ¢ valido por um periodo maximo de cinco anos.
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CAPITULO IV
COMUNICACAO DE DADOS ESTATISTICOS

Artigo 10.°

A comunicagido de dados relativos as operagdes de cabotagem, prevista
no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 12/98, deve ser efectuada através
de um quadro elaborado de acordo com o modelo que consta do anexo
VI do presente regulamento.

CAPITULO V
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 11.°

O Regulamento (CEE) n.° 1839/92 ¢ revogado com efeitos a partir de
31 de Dezembro de 1999.

Artigo 12.°

Os Estados-membros podem permitir a utilizacdo de impressos das fo-
lhas de itinerario, dos pedidos de autorizacdo, das autorizacdes e dos
certificados, estabelecidos em conformidade com as disposi¢des do Re-
gulamento (CEE) n.° 1839/92, e do Regulamento (CEE) n.® 2454/92, o
mais tardar até 31 de Dezembro de 1999, desde que sejam modificados
de forma indelével, legivel e adequada, na medida em que tal seja
necessario para estarem em conformidade com as disposi¢cdes do Regu-
lamento (CEE) n.° 684/92, do Regulamento (CE) n.° 12/98 e do pre-
sente regulamento.

Os outros Estados-membros devem aceitar tais formuldrios nos respec-
tivos territorios até 31 de Dezembro de 1999.

Artigo 13.°

Os Estados-membros adoptardo as disposi¢des necessdrias para execu-
¢do do presente regulamento e do facto informardo imediatamente a
Comissao.

Artigo 14.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 11 de Dezembro de 1998 com excepgdo do n.° 2
do artigo 1.°, e dos artigos 4.%, e 10.°, que sdo aplicaveis a partir de 11
de Junho de 1999.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

FOLHA DE ITENERARIO

{Papel verde claro — Ad)
SERVICOS OCASIONAIS INTERNACIONAIS E SERVICOS OCASIONAIS EM REGIME DE CABOTAGEM

(Cada rubrica pode ser completada, se necessério, numa folha separada)

PT

1
Local, data e assinalura do Iransportador
L OO
2 2
Transportadora e, s¢ for Caso disso, SUbGOMIAMANtE OU QrUpo e | & *<' "+ e e e e
transportadoras B
o | COREEEOOSTT B QR |
& 2 e,
Nome dofs) CONAUIOTES)
4 Organismas ou pessoa que organiza L TP o
0 servigo ocasional
DR o
L__| Servigo ocasionat intemacional
. . Servigo ocasional em regime de cabotagem
5 | Tipo de servigo D 0 f
I:] Cabotagem de servigos regulares especializados —- recapitulagao mensal
MES .o AMD Ll
5 Local de Partita 00 SBIVIGO: ... ...t ee ittt ittt e e e e et Pais: ...
Local dB dESHNG 00 SBIVIGO: ... . it et e Pais: ...
Programa {tinerario/Etapas diérias e/ou pontos de km previstos
de viagem tomada e largada
Datas de a Numero de Em vazio
» passageiros {assinalar com X)
7
Pontos de correspondéncia Nimero de Destino final dos Transportadora que
eventuais com outra transportadcra e 0s d ados geiros desembarcado retoma 0s passageiros
do mesmo grupo
8
Excursdes locais
Data km previstos Laca! de partida Destino da excursdo N° de passageiros
9
Alteragdes imprevistas
10
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ANEXO 11

Pigina de guarda da caderneta
(Papel — A4)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

ESTADO QUE EMITE A CADERNETA

Denominagdo da autoridade competente
— Sigla de identificagdo do pais — (')

CADERNETA N°¢ ......
de folhas de itinerario:

a) Para os servicos ocasionais internacionais efectuados em autocarro entre Estados-membros,
emitida com base no Regulamento (CEE) n? 684/92

b) Para os servicos ocasionais em regime de cabotagem efectuados por autocarro por um transpor-
tador num Estado-membro diferente daquele em que se encontra estabelecido, emitida com
base no Regulamento (CE) n? 12/98

EMN NOME A& +vviriiiiiniiiiis et bt r s eeas
(Apelido e nome ou firma do transportador)

(Endereco completo e niimeros de telefone e de telefax)

(Local e data de emissdo)

(Assinatura e carimbo da autoridade ou organismo
que emite a caderneta)

(") Bélgica (B), Dinamarca (DK), Alemanhe (D), Grécia (GR), Espanha (E), Franca (F), Irlanda (IRL), Itdlia (I}, Luxemburgo (L),
Paises Baixos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Austria (A), Finlindia (FIN), Suécia (S) »@,Repiblica Checa (CZ),
Estonia (EST), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Hungria (H), Malta (M), Polénia (PL), Eslovénia (SLO), Eslo-
vaquia (SK) <, »® Bulgdria (BG), Roménia (RO). «

> Al
> M1
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Segunda pégina de guarda da caderneta

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

Nota importante

A. DISPOSIGOES GERAIS COMUNS AOS SERVICOS OCASIONAIS INTERNACIONAIS E AOS
SERVICOS OCASIONAIS EM REGIME DE CABOTAGEM

1. O n? 1 do artigo 11% e o n® 1 do artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 684/92, bem como os n% 1,2 e
3 do artigo 6° do Regulamento (CE) n? 12/98, estabelecem que os servigos ocasionais sZo executados ao
abrigo de um documento de controlo — folha de itinerario.

2. Os regulamentos mencionados no ponto 1 definem os servigos ocasionais como «os servigos que nio
correspondem 4 definigdo de servigos regulares, incluindo os servigos regulares especializados, e que se
caracterizam, nomeadamente, pelo facto de assegurarem o transporte de grupos constituidos por
iniciativa de um comitente ou do proprio transportadors.

Por outro lado, a defini¢3o de servigos regulares € a seguinte «os servigos que asseguram o transporte de
passageiros com uma frequéncia e num trajecto determinados e em que os passageiros podem ser
embarcados e desembarcados em paragens previamente fixadas. Os servigos regulares sio acessiveis a
toda a gente, apesar da eventual obrigacio de reservar.

O caricter regular do servigo ndo é afectado por as condi¢des de exploragio do servico serem adaptadas.

Sio igualmente considerados servicos regulares, independentemente de quem os organiza, os que
asseguram o transporte de determinadas categorias, com exclusdo de outros, na medida em que sejam
efectuados nas condiges descritas no ponto 1.1. Esses servios sio denominados “servigos regulares
especialilzados™.

Os servios regulares especializados incluem, nomeadamente:
a) O transporte de trabalhadores entre o domicilio e o respectivo local de trabalho;
b) O transporte de estudantes entre o domicilio e o respectivo estabelecimento de ensino;

) O transporte de militares entre o seu Estado de origem e o local de aquartelamento, bem como o das
respectivas familias.

O caricter regular dos servios especializados nfo é afectado por a organizacio do transporte ser
adaptada s necessidades varidveis dos utentess.

3. A folha de itinerrio é valida para todo o percurso.
4. O titular da licenca comunitiria e da folha de itinerdrio estd autorizado a realizar:

a) Servigos ocasionais internacionais efectuados en autocarro entre dois ou varios Estados-membros;

b) Servigos ocasionais em regime de cabotagem efectuados por um transportador num Estado-membro
diferente daquele em que se encontra estabelecido.

5. A folha de itinerario deve ser preenchida em duplicado, pelo transportador ou pelo condutor, antes do
inicio de cada servico. A copia da folha de itinerdrio deve permanecer na empresa. O condutor deve
conservar o original a bordo do veiculo durante todo o periodo de duragio da viagem. A folha de
itinerdrio deve ser apresentada a pedido dos agentes encarregados do controlo.

N

6. No fim da viagem, o condutor deve devolver a folha de itineririo a empresa. O transportador &
responsavel pela guarda regular destes documentos. Estes documentos devem ser preenchidos em
caracteres legiveis e indeléveis.
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Terceira pagina de guarda da caderneta

B. DISPOSICOES ESPECIFICAS PARA OS SERVICOS OCASIONAIS INTERNACIONAIS

1. O ponto 3.1, alinea b), do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 684/92, estabelece que estd sujeita a
autoriza¢io a organizagdo de servigos paralelos ou temporarios compardveis aos servicos regulares
existentes e que captem a mesma clientela que estes dltimos.

2. Um transportador pode, no 4mbito de um servigo ocasional internacional, efectuar excursdes locais num
Estado-membro diferente daquele em que se encontra estabelecido. Estas excursdes locais destinam-se
unicamente aos passageiros nio residentes previamente transportados pelo mesmo transportador no
imbito de um servigo ocasional internacional. Estas excursdes devem ser efectuadas com o mesmo
veiculo ou com um veiculo do mesmo transportador ou grupo de transportadores.

3. No caso das excurses locais, a folha de itinerario deve ser preenchida antes da partida do veiculo para a
excursio em causa.

4. No caso de um servio ocasional internacional explorado por um grupo de transportadores actuando
por conta do mesmo comitente, incluindo eventualmente uma correspondéncia efectuada pelos passa-
geiros durante o percurso com outro transportador do mesmo grupo, o original da folha de itinerario
deve encontrar-se a bordo do veiculo em servigo. Uma c6pia da folha de itinerario deve ser conservada
na sede de cada transportador em causa.

C. DISPOSICOES ESPECIFICAS PARA OS SERVICOS OCASIONAIS EM REGIME DE CABOTAGEM

1. A realizagio dos transportes ocasionais em regime de cabotagem esta sujeita, sob reserva de aplica¢io da
regulamentagio comunitaria, as disposi¢Ges legislativas, regulamentares e administrativas em vigor no
Estado-membro de acolhimento, nos seguintes dominios:

a) Preco e condigbes do contrato de transporte;

b) Pesos e dimensdes dos veiculos rodovidrios. Os valores dos pesos € dimensdes podem eventualmente
ultrapassar os aplicdveis no Estado-membro de estabelecimento do transportador, mas ndo podem,
em caso algum, ultrapassar os valores técnicos constantes do certificado de conformidade;

(2]
~

Requisitos relativos ao transporte de determinadas categorias de passageiros, nomeadamente estu-
dantes, criangas e pessoas com mobilidade reduzida;

d

-

Periodos de condugio e de repouso;

Imposto sobre o Valor Acrescentado (IVA) aplicdvel aos servi¢os de transporte. Neste dominio, a
alinea a) do n° 1 do artigo 21° da Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977,
relativa & harmonizagdo das legislagdes dos Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negbcios — sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel
uniforme (!), com a dltima redac¢io que lhe foi dada pela Directiva 96/95/CE (%), aplica-se as
prestacdes visadas no artigo 1° do presente regulamento.

o
~

2. As normas técnicas relativas  construgio e equipamento de veiculos, a que devem obedecer os veiculos
utilizados para efectuar transportes de cabotagem, s&o as impostas aos veiculos autorizados a circular em
transportes internacionais.

3. As disposigdes nacionais referidas nos n® 1 e 2 devem ser aplicadas pelos Estados-membros aos
transportadores néo residentes nas mesmas condigdes que as aplicadas aos seus préprios naconais, a fim
de impedir, de um modo eficaz, qualquer discriminagdo, manifesta ou dissimulada, com base na
nacionalidade ou no local de estabelecimento.

4. No caso de um servigo ocasional em regime de cabotagem, as folhas de itinerdrio devem ser reenviadas
pelo transportador 2 autoridade ou organismo competente do Estado-membro de estabelecimento,
segundo as modalidades a determinar por essa autoridade ou organismo (°).

5. No caso da realizagio de servigos regulares especializados em regime de cabotagem, a folha de itinerério
deve ser preenchida sob a forma de recapitulagio mensal e reenviada pelo transportador & autoridade ou
organismo competente do Estado-membro de estabelecimento, de acordo com as modalidades a
determinar por essa autoridade ou organismo.

() JO L 145 de 13. 6. 1977, p. 1.

() JO L 338 de 28. 12. 1996, p. 89. ‘ '

() As autoridades competentes dos Estados-membros podem completar este ponto 4 com informagdes sobrg o organismo
encarregado de recolher as folhas de itineririo, bem como sobre as modalidades de transmissdo dessas informagdes.



1998R2121 — PT — 01.01.2007 — 002.001 — 11

ANEXO LI

Pigina de guarda da caderneta
(Papel branco -— A4)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

PEDIDO DE AUTORIZAGAO ()):

UM SERVIGO REGULAR DI
UM SERVICO REGULAR ESPECIALIZADO () O
RENOVAGAO DE UMA AUTORIZACAO DE UM SERVICO O

efectuado por autocarro entre Estados-membros, emitida com base no Regulamento (CEE)
n® 684/92

DI @2 oo ettt aaanas

(Autoridade competente)

1. Apelido € nome ou firma da empresa requerente e, caso aplicavel, gestora da associacio de empresas:

2. Servigo(s) explorado(s) (')
por uma empresa [ em associagio de empresas O em subcontratagio O

3. Nomes e enderegos de:
transportador, transportador(es) associado(s) ou subcontratante(s) (%) ()

75 OO U PRSPPI tel. Lo
3 e telo oo
K T PP OUPPPPIN tel o
2 OO SOOI tel oo,

() Assinalar ou preencher os pontos pertinentes, consoante 0 caso.

(%) Trata-se de servicos regulares especializados que ndo estdo abrangidos por um contrato concluido entre o organizador e o
transportador.

() Indicar para cada caso, se necessirio, se se trata de um transportador associado ou de um subcontratante.

() Anexar lista, se necessario.
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(Segunda péagina do pedido de autorizagio ou de renovagio da autorizagdo)

4. No caso de um servigo regular especializado:

4.1. Categoria de PasSABEITOS. ... .uuivunirtiriert e eii et e et et e e et et e e raaee

5. Prazo de validade da autorizagdo solicitada ou data de termo do servigo:

8. Frequéncia (didria, Semanal, €6C.): .....uumuuuiiiiiiiii it et
9. Tarifas: ....ocueeeenieniniiiiiiiiiei e Anexo apenso

10. Anexar um plano de condugio que permita controlar o respeito da regulamentagio comunitdria relativa
aos tempos de condugio e de repouso.

11. Nimero de autorizagdes ou de copias de autorizagio solicitadas ('):

(Local e data) (Assinatura do requerente)

(") Chama-se a atengdo do requerente para o facto de que, dado que a autorizaglio se deve encontrar a bordo do veiculo, o
nimero de autorizacdes que deverd ter ao seu dispor devers corresponder a0 nimero de veiculos em circulagio simultinea,
numa determinada data, para a realizagdo do servigo pedido.
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(Terceira pigina do pedido de autorizagio ou de renovacio da autorizagdo)
Nota importante

1. Devem ser anexados ao presente pedido:

a) Os horérios;

b) As tabelas tariférias;

¢) Uma cépia certificada conforme da licenga comunitiria para o transporte rodovidrio internacional de
passageiros por conta de outrem prevista no artigo 3°A do Regulamento (CEE) n? 684/92;

d) Os pormenores referentes a natureza e volume de trifego que o requerente pretende assegurar, caso se
trate de um pedido de criagdo de servico, ou que assegura, caso se trate de pedido de renovagio da
autorizagio;

€) Um mapa a escala adequada, no qual estejam marcados o itineririo, bem como os pontos de paragem
para a tomada e largada de passageiros;

f) Um plano de condugio que permita controlar o respeito da regulamentagio comunitéria relativa aos
tempos de condugdo e de repouso.

2. O requerente apresentard, a documentar o seu pedido, todas as informagbes complementares que considere
uteis ou que lhe sejam solicitadas pela autoridade emissora.

3. O Regulamento (CEE) n? 684/92 estabelece, no n® 4 do artigo 4°, que estdo sujeitos a autoriza¢io:

a) Os servigos regulares, servigos que asseguram o transporte de passageiros com uma frequéncia e num
trajecto determinados e em que os passageiros podem ser tomados e largados em paragens previamente
estabelecidas. Os servicos regulares sdo acessiveis a todos, apesar da obrigac¢io da reserva, caso seja
necessario. O cardcter regular do servigo ndo ¢ afectado pelo facto de as condigbes de exploragio do
servico serem adaptadas;

b) Os servigos regulares especializados ndo abrangidos por um contrato celebrado entre o organizador e o
transportador. S3o igualmente considerados servigos regulares, independentemente de quem os organiza,
os que asseguram o transporte de determinadas categorias de passageiros com a exclusio de outros, na
medida em que sejam efectuados nas condigdes descritas no ponto 1.1. Esses servigos sao denominados
«servios regulares especializados>. Os servigos regulares especializados incluem, nomeadamente:

i) O transporte de trabalhadores entre o domicilio e o respectivo local de trabalho;

ii) O transporte de estudantes entre o domicilio e o respectivo estabelecimento de ensino;
iii) O transporte de militares entre o seu Estado de origem ¢ o local de aquartelamento, bem como o das
respectivas familias;
O facto de a organizagdo do transporte ser adaptada as necessidades varidveis dos utentes ndo afecta o caricter
regular dos servicos especializados.
4. O pedido deve ser apresentado a autoridade competente do Estado-membro no territério do qual se
encontra o ponto de partida do servigo, ou seja, um dos términos do servigo.

5. O prazo méximo de validade da autorizagdo é de cinco anos.
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ANEXO 1V

(Primeira pégina da autorizagio)

(Papel rosa — A4)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do

transportador
ESTADO QUE EMITE A AUTORIZAQAO Denominagio da autoridade competente
—— Sigla de identificagdo do pais -—(')
AUTORIZAGAO N° ....

de servigo regular (%)
de servigo especializado néo liberalizado

efectudo por autocarro entre Estados-membros, emitida com base no Regulamento (CEE)
n? 684/92

Nome, endereco, telefone e telefax dos transportadores associados ou membros da associagio de empresas e
dos transportadores subcontratantes:

(Local ¢ data de emissao) (Assinatura e carimbo da autoridade ou organismo
que emite a autorizagio)

(') Bélgica (B), Dinamarca (DK), Alemanha (D), Grécia (GR), Espanha (E), Franca (F), Irlanda (IRL), Itilia (I), Luxemburgo (L),
Paises Baixos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Austria (A), Finldndia (FIN), Suécia (5) »® Republica Checa (CZ),
Esténia (EST), Chipre (CY), Leténia (LV), Litudnia (LT), Hungria (H), Malta (M), Pol6nia (PL), Eslovénia (SLO), Eslo-
vaquia (SK), «»® Bulgéria (BG), Roménia (RO). <

(3 Riscar a mengdo inatil.

> Al
> M1
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(Segunda péagina da autorizagio n® ............... )
. Itinerario:
a) Local de partida do Servigo: ........couviiiioiiiiiiiiii i
b) Local de destino do Servigo:........oeeuuiiiiiiiiiiiii e
¢) Itinerério principal do servico com os pontos de tomada e largada de passageiros sublinhados: ............

B T T VT O

S 001 21 ¢ 1o LR T T PPN

. Servi¢o regular especializado:

— Categoria de PASSAGEITOS: ...uv.rvreneeiiiieee it tii s s e s e e et e e e ae e e e e e e e a e ae

. CondigBes ou observagSes especiais:

(Carimbo da autoridade que emite a autorizagio)
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(Terceira pagina da autorizagio)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

Nota importante

1. A presente autorizagdo € valida para todo o percurso e nio pode ser utilizada por uma empresa cujo nome
nela ndo figure.

2. A autorizagdo, ou uma cOpia autenticada pela autoridade que emite o documento, devera ser mantida a
bordo do veiculo durante toda a viagem e apresentada sempre que solicitado pelos agentes encarregados do
controlo.

3. Deve ser mantida a bordo do veiculo uma cépia certificada da licenca comunitaria.
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ANEXO V

(Primeira pigina do certificado)

(Papel amarelo — Ad4)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

ESTADO QUE EMITE O CERTIFICADO Denominagao da autoridade competente
— Sigla de identificagio do pais —(’)

CERTIFICADO

emitido para os transportes rodoviarios por conta propria efectuados por autocarro entre
Estados-membros, com base no Regulamento (CEE) n° 684/92

(A prencher pela pessoa singular ou colectiva que efectua servicos por conta propria)

O abaix0-assiNAAO ... ..ooiiiiiiiiiiii e e
responsavel da empresa, da associagdo sem fins lucrativos ou outra

(descrever)

certifica que:
— efectua transportes para fins nfio lucrativos e ndo comerciais,
— a actividade de transporte constitui apenas uma actividade acessoria para essa pessoa singular ou colectiva,

— o autocarro com o nimero de matricula .......... é propriedade de, foi comprado a prestagBes ou é
objecto de um contrato de locagdio financeira (leasing) a longo prazo,

— o autocarro sera conduzido por um membro do pessoal dessa pessoa singular ou colectiva ou pela prépria
pessoa singular.

(Assinatura da pessoa ou do rep da pessoa
colectiva)

(A preencher pela autoridade competente)

O presente certificado deve ser considerado um certificado na acepgiio do artigo 13° do Regulamento (CEE)
n® 684/92.

(Prazo de validade) R

(Assinatura e carimbo da autoridade competente)

(") Bélgica (B), Dinamarca (DK), Alemanha (D), Grécia (GR), Espanha (E), Franca (F), Irlanda (IRL), Italia (I), Luxemburgo (L),
Paises Baixos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Austria (A), Finlindia (FIN), Suécia (S)»" Repiiblica Checa (CZ),
Estonia (EST), Chipre (CY), Letoénia (LV), Lituiinia (LT), Hungria (H), Malta (M), Polonia (PL), Eslovénia (SLO), Eslo-
véquia (SK), « »? Bulgiria (BG), Roménia (RO). «

> Al
> M1
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(Segunda pégina do certificado)

Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro de estabelecimento do
transportador

Disposicoes gerais

1. Nos termos do ponto 4 do aritgo 2° do Regulamento (CEE) n® 684/92, os transportes por conta propria sio
os transportes efectuados, com fins ndo lucrativos e nio comerciais, por uma pessoa singular ou colectiva,
desde que:

— a actividade de transporte constitua apenas uma actividade acessOria para essa pessoa singular ou
colectiva,

— os veiculos utilizados sejam propriedade dessa pessoa singular ou colectiva ou por ela tenham sido
adquiridos a prestagdes ou sido objecto de contrato de locagio a longo prazo e sejam conduzidos por um
elemento do pessoal dessa pessoa singular ou colectiva ou pelo proprio, quando se tratar de pessoa
singular.

2. E permitido a qualquer transportador por conta propria efectuar este tipo de transporte, sem discriminagio
com base na nacionalidade ou no local de estabelecimento, desde que o transportador:

— esteja autorizado, no Estado de estabelecimento, a efectuar transportes em autocarros, segundo as
condigdes de acesso ao mercado fixadas na legislagdo nacional,

— obedeca as regulamentagdes em matéria de seguranca rodovidria no que diz respeito as normas relativas
aos condutores e aos veiculos.

3. Os servigos por conta propria mencionados no ponto 1 ficam isentos de autorizagio e sdo sujeitos a um
regime de certificagdo.

@

4. O certificado habilita o seu titular a efectuar transportes internacionais em autocarro por conta propria. Este
certificado é emitido pela autoridade competente do Estado-membro em que esse veiculo se encontra
matriculado e é valido para a totalidade do percurso, incluindo o trinsito.

S. O certificado deve ser preenchido, em letra de imprensa indelével e em triplicado, por uma pessoa ou pelo
responsavel da pessoa colectiva e completada pela autoridade competente. Uma copia é conservada pela
administragdo e outra copia fica na posse da pessoa singular ou colectiva. O condutor mantém a bordo do
veiculo o original ou uma cbpia certificada durante toda a duragio das viagens em trifego internacional.
Este certificado deve ser apresentado quando solicitado pelos agentes encarregados do controlo. A pessoa
singular ou colectiva, consoante o caso, é responsavel pela guarda desses certificados.

6. O certificado é vilido por um periodo miximo de cinco anos.
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ANEXO VI

MODELO DE COMUNICAGAO

referido no n? 1 do artigo 7% do Regulamento (CE) n® 12/98 do Consetho, de 11 de Dezembro de
1997, que fixa as condigGes em que os transportadores ndo residentes podem efectuar servigos de
transporte rodovidrio de passageiros num Estado-membro

Transportes de cabotagem efectuados durante 0 ........................... (trimestre)

por transportadores estabelecidos em

o Nimero de passageiros Ntmero de passageiros — km
de acoih Tipo de servios Tipo de servicos

4 Tooard O 1 Horadk O

2|B|°|%|R

m

-

2

Lv

» O M1



